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Nr 201

Kungl. Maj:ts proposition lill riksdagen angdende godkdnnande
av viss dndring i avtalet mellan Sverige och Norge
rorande transitirafiken éver hamnar i Trondheims-
fjorden; given Stockholms slott den 9 november 1956.

* Kungl. Maj:t vill hirmed, under aberopande av bilagda utdrag av stats-
radsprotokollet dver handelsirenden for denna dag, foresla riksdagen att bi-
falla det forslag, om vars avldtande till riksdagen foredragande departe-
mentschefen hemstallt.

Enligt Vart nadiga beslut:

GUSTAF ADOLF

Gunnar Lange

Propositionens huvudsakliga innehall

Riksdagen godkinde under varsessionen 1956 ett avtal mellan Sverige och
Norge rorande transittrafiken 6ver hamnar i Trondheimsfjorden; avtalsti-
den var bestimd till 25 ir. Enligt avtalet har den norska regeringen férkla-
rat sig beredd limna erforderliga koncessioner till ett svenskt statligt bolag
for forvarv av vissa omriden vid Trondheimsfjorden samt fér uppfoérande
diar av mottagnings- och lagringsanlaggningar fér olja. Under den fortsatta
behandlingen av frdgan har pi angivna skil den 6verenskommelsen trif-
fats, att forvirvet skall avse nyttjanderatt i stillet for dganderitt men att
giltighetstiden fér avtalet i stéllet skall utstrickas fran 25 till 50 ar. I propo-
sitionen foreslas, att riksdagen métte godkinna dndringsforslaget.

1 Bihang till riksdagens protokoll 1956. 1 saml. Nr 201
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Utdrag av protokollet over handelsirenden, hdllet infér Hans
Kungl. Héghet Regenten, Herligen av Halland, i stats-
radet @ Stockholms slott den 9 november 1956.

Niarvarande:

Statsministern ERLANDER, ministern for utrikes srendena UNDEN, statsriden
ZETTERBERG, TORSTEN NILSSON, STRANG, ERICSSON, ANDERSSON, NORUP,
HepLunp, PEerssoN, HiaLmar NiLSON, LinpELL, NORDENSTAM, LANGE,
LiNDHOLM.

Efter gemensam beredning med ministern for utrikes drendena anmdler
chefen for handelsdepartementet, statsradet Lange, fraga angiende godkdn-
nande av forslag till viss dndring i avtalet mellan Sverige och Norge rorande
transittrafiken éver hamnar i Trondheimsfjorden och anfor darvid foljande.

Efter forslag av Kungl. Maj:t i propositionen 120/1956 har riksdagen (SU
77/1956, skr. 201,/1956) godkant ingaendet av ett avtal mellan Sverige och
Norge rorande transittrafiken 6ver hamnar i Trondheimsfjorden av det in-
nehall, som anges i statsradsprotokollet over handelsirenden fér den 9 mars
1956. Samtidigt har riksdagen i enlighet med forslag i nyssnaimnda propo-
sition anvisat medel {ill aktieteckning i ett for oljelagringsverksamhet m. m.
tillamnat bolag samt till 1an till bolaget.

Enligt artikel 3 i avtalet — vilket framlagts av sarskilda ombud foér den
svenska och den norska regeringen och vilket sisom bilaga fogats till pro-
positionen i dmnet — har norska regeringen bl. a. forklarat sig beredd att
inom ramen for sin befogenhet till det eller de bolag,som skall foretrada de
svenska statsintressena, dels limna koncessioner for forvarv av de mark-
och vattenomraden, som erfordras for uppforande av en oljehamn med
cisternutrymme i berg pa en plats vid Trondheimsfjorden samt en liknande
mottagnings- och lagringsanliggning for olja pi en annan plats vid fjorden,
dels ock lamna erforderliga koncessioner och tillstind avseende uppférande
av namnda oljeanliggningar samt byggande av kajer i anslutning till an-
laggningarna. Norska regeringen skall vidare enligt denna artikel vilvilligt
prova andra fragor, som kan uppsta i samband med anliggningarnas till-
komst och drift.

Avtalet skall enligt artikel 6 gilla for en tid av 25 ar. Artikeln har féljan-
de lydelse.

»Artikel 6

Detta avtal slutes for en tid av 25 ar.

Om avtalet icke uppsagts fran nigondera sidan fem ar fore avtalstidens
utgang, fornyas det for en ny period av 25 ar o. s. v.
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Diarest iandrade foérhallanden pédkalla jimkningar i avtalet eller komplet-
tering dirav, skola férhandlingar upptagas pa begdran av endera parten.»

Enligt artikel 7 erfordras fér ratifikation av avtalet samtycke av riksda-
gen och stortinget.

Kungl. Maj:t har, sedan riksdagen fattat beslut i drendet, den 1 juni 1956
beslutat att fér Sveriges del ratificera avtalet.

Stortinget har den 21 juni 1956 under viss forutsittning, som beréres i det
foljande, bemyndigat den norska regeringen att ratificera avtalet. Sedan
norska regeringen beslutat att avtalet skulle ratificeras dven fér Norges del,
har ratifikationshandlingarna utvéxlats i Oslo den 25 juni 1956. Avtalet har
tratt i kraft med ingangen av juli 1956.

Konstituerande bolagsstimma med det foér oljelagringsverksamheten
tillimnade statliga svenska bolaget hoélls den 30 juli 1956. Bolaget har er-
hallit namnet Aktiebolaget Oljetransit.

Vid avtalsférhandlingarna hade de svenska och norska regeringsombuden
varit eniga om att det svenska bolaget skulle férvirva dganderitt till de om-
raden vid Trondheimsfjorden, som erfordrades for de tilltinkta anldggning-
arna. Under avtalsfrigans behandling i stortinget framférdes emellertid vis-
sa betinkligheter mot att bolaget skulle erhalla dganderitt till ifrdgavaran-
de omraden. Ett nyttjanderittsforhallande ansigs vara att foredraga. Stor-
tingets samtycke till ratifikation av avtalet gavs diarfér under den forutsatt-
ningen, att den norska regeringen under férhandlingarna om koncessions-
villkoren for det svenska bolaget s6kte avigabringa, att de omréden det gill-
de skulle arrenderas av bolaget.

Med anledning av vad i stortinget anférts har ytterligare 6verliggningar
agt rum mellan representanter fér svenska och norska regeringarna. Fran
norsk sida har dirvid framférts nskemal om att bolagets forvirv av ifraga-
varande omriden vid Trondheimsfjorden skulle begrinsas till att avse nytt-
janderitt. For svensk del ansig man sig kunna godtaga detta under férut-
sattning att avtalstiden forlingdes fran 25 till 50 ar. Méjligheten att upp-
siga avtalet redan efter 25 ar finge nimligen ur svensk synpunkt anses
mindre tillfredsstillande, om de omraden, pa vilka oljeanldggningarna upp-
férdes, innehades med nyttjanderitt &n om de befunne sig i det svenska bo-
lagets dgo. En avtalsperiod pa 50 ar vore vid nyttjanderittsalternativet rim-
ligare med hinsyn till den omfattning som de svenska investeringarna kun-
de beriknas komma att fi. Fran norsk sida har man férklarat sig villig bi-
trada det svenska forslaget om avtalsperiodens férlingning.

Betraffande avtalets genomférande, savitt angir nu férevarande spérsmal,
har i 6vrigt enighet uppnatts om f6ljande principer:

1. Norska staten skall, efter 6verenskommelse med det svenska bolaget,
férvirva dganderatt till de mark- och vattenomraden, som avses i artikel 3
i avtalet. Kostnaderna for forvirven av dessa omraden bestrides av bolaget.

2. Norska staten skall ill det svenska bolaget utan ersiittning upplata
nyttjanderitt under avtalets giltighetstid till nAmnda omraden.
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3. Vid avtalets upphorande skall norska staten dga ratt att inlésa de an-
laggningar som det svenska bolaget uppfort 4 omridena enligt artikel 3 i
avtalet.

4. De ovannimnda principerna for avtalets genomférande skall nirmare
utformas i ett kontrakt mellan norska staten och det svenska bolaget, vari
dven skall intagas de ytterligare bestimmelser, som i anslutning till ndmn-
da principer erfordras for reglering av rittsférhallandet mellan norska
staten och bolaget savil under avtalets giltighetstid som vid dess uppho-
rande.

Avsikten ar, att de ovan angivna principerna for avtalets genomférande
skall bekriftas genom en sarskild notevixling mellan de bagge regeringarna.

Forslaget om avtalsperiodens forlingning fran 25 till 50 &r forutsatter
indring av forsta stycket i avtalets artikel 6. Artikeln bér fa den lydelse,
som bilaga A till detta protokoll utvisar. Jag bitrider detta forslag och till-
styrker att Kungl. Maj:t godkénner avtalsindringen. Jamvil riksdagens god-
kinnande av dndringen bor inhdmtas.

Nagon indring av artikel 3 i avtalet torde diremot ej erfordras. Vad i
denna artikel sigs om forvarv av de ifrdgavarande mark- och vattenomra-
dena ticker namligen sivil det nu aktuella nyttjanderittsalternativet som
det ursprungligen avsedda dganderattsalternativet.

Under aberopande av det anforda hemstéller jag, att Kungl. Maj:t matte
foresla riksdagen att

godkinna den av mig forordade dndringen av artikel 6 i
avtalet mellan Sverige och Norge rorande transittrafiken éver
hamnar i Trondheimsfjorden.

Med bifall till denna av statsriddets ovriga ledamoter
bitridda hemstéllan férordnar Hans Kungl. Héghet Re-
genten, att proposition av den lydelse, bilaga till detta
protokoll utvisar, skall avlatas till riksdagen.

Ur protokollet:
Rune Lindquist



Kungl. Maj:ts proposition nr 201 dr 1956 5

Bilaga A

Forslag
angiende iindrad lydelse av artikel 6 i avtalet mellan Sverige och Nerge
rorande transittrafiken éver hamnar i Trondheimsfjorden

Artikel 6
Detta avtal slutes for en tid av 50 4r.
Om avtalet icke uppsagts fran nagondera sidan fem ar fore avtalstidens

utgang, férnyas det for en ny period av 25 ar o. s. v.
Direst #andrade férhillanden pakalla jamkningar i avtalet eller komplet-

tering darav, skola forhandlingar upptagas pa begiran av endera parten.

561748 Stockholm 1956. Isaac Marcus Boktryckeri Aktiebolag



